ORIGINAL/ORYGINAL /JF 4

[1 COPY/KOPIA/FI|A (1 Total number of copies issued/Liczba wydanych kopii / fI A% &34% [

1. Shipment description/Opis przesylki/ 25z 15 A

1.5. Certificate No/Swiadectwo nr: / i 545 :

1.1. Name and address of consignor/Nazwa i adres nadawcy

przesylki:/ %& 52 N4 FR S itk

VETERINARY CERTIFICATE
FOR HORSES EXPORTED
FROM THE REPUBLIC OF POLAND
TO THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Swiadectwo weterynaryjne

1.2. Name and address of consignee/Nazwa i adres odbiorcy

przesytki:/ W B8 N A4 PR Sl

dla koni eksportowanych
z Rzeczypospolitej Polskiej
do Chinskiej Republiki Ludowej

B2 EAE R PEARLME S O DL AR

1.6. Country of animals’ origin/Kraj pochodzenia zwierzat:/

SR = E -

A9

3. Means of transpdr
(flight number, railway £arria
rejsu samolotu; humey wagoru, sa

5 M)

1.7. Competent authority/Wtasciwa wtadza:/ £ & 24 )7

1.8. Authority issuing this certificate/Organ wydajacy
Swiadectwo:/ JEF A AL :

1.4. Quantity of animals/Liczba zwierzat:/%fj% iﬂ@

N

%. Pgrt of departure/ Port wysytki/J5 12 1 j5:

/

1.10. Name and address of the approved quarantine facility/q);?fa i
adres zatwierdzonego miejsca kwarantanny/Z5HEUER IR 2517 iﬁg

Hhu

JH B H

H 3]

7/‘ Daté o parture/ Datawysyiki:

2. Identification of animals/Identyfikacja zwierzat:/Zi¥) L 7E :

S/
/

No./ Name/Nazwa/ Sex/Pte¢/ Breed/Rasa/ Date of Microchip no./Nr er/ersa Equine Life Number
Lp./ s PEZ S Fh birth/Data mikroczipu/® F 45 (UELN)/Niepowtarzalny
R urodzenia/ przyzyciowy nugher konia/ £ {7315
5 A

Continue if necessary on an attached schedule signed and stamped by the offic

ial veterinarian. Empty row must be stroke out./ W razie potrzeby

kontynuacja w zatagczonym harmonogramie podpisanym i opieczetowanym przez urzgdowego lekarza weterynarii. Pusty wiersz musi zostac¢

usuniety./ QA7 B 2 A5 S A TR, IZREN B BEE TGRS, ST B AR .
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3. Health information/Informacje o stanie zdrowia/ /5 8

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that according to official data:/Ja, nizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii, niniejszym

za$wiadczam, ze zgodnie z oficjalnymi danymi: / &N, {EASAME HEE, RISEITEIE, FFER 5 F:

3.1. Poland is free from African horse sickness, equine encephalomyelitis (Eastern and Western), Japanese encephalitis, Venezuelan equine
encephalomyelitis, West Nile fever./Polska jest wolna od afrykanskiego pomoru koni, zapalenia mézgu i rdzenia koni (wschodniego i
zachodniego), japonskiego zapalenia mozgu, wenezuelskiego zapalenia mozgu, goraczki Zachodniego Nilu./ = EIEMNEIE . SinFHE % (R
HRIPEER) . FASRZE. 2 NEREL O AR 7R B A,

3.2. During the past 12 months, no case of Equine infectious anaemia and Glanders has been officially confirmed in the farms of exported horses
origin and in a radius of 8 km around these farms/ W ciagu ostatnich 12 miesigcy nie stwierdzono urzgdowo zadnego przypadku niedokrwistosci
zakaznej koni ani nosacizny w gospodarstwach pochodzenia eksportowanych koni oraz w promieniu 8 km wokét tych gospodarstw./ 51t 1y

124 A e, AR S PCH JR - kg S LR L 8 A FLIXIS, A S Ak YV S M B S A7 B,

3.3. There has been no clinical evidence of epizootic lymphangitis, contagious equine metritis, equine rhinopneumonitis (equine herpes virus-1),
equine viral arteritis, dourine, equine paratyphoid (Salmonella abortus equi), strangles, equine piroplasmosis, equine influenza, equine pox, equine
mange, leptospirosis, rabies and anthrax in the holdings of origin of the exported horses for the past 12 months/W gospodarstwach pochodzenia
eksportowanych koni nie stwierdzono dowodow klinicznych na epizootyczne zapalenie naczyn chlonnych, zakazne zapalenia macicy klaczy,
zapalenie j jamy n ej i ptuc koni (equine herpes virus-1), wirusowe zapalenie tetnic koni, zaraz¢ stadnicza, salmonellozg (Salmonella abortus
equi), zolzy, koni, grype koni, ospe koni, §wierzb koni, leptospiroze, wécieklizne i waglika w ciggu ostatnich 12 miesigcy./ it 5
FRAR TR I 02 DN H AR IS SRtk A R . DB Qe R, DRk (EBhia 1 8D | itk SiE.
Lh R 7 (Ch RPN TG H) /@%'di DAGY R . Chiftik, DI ThyfRE, S smihe (R0 JE IR T B ) i R AR -

3.4. The horses to be exported to China ase born and raised in Poland or have been raised in Poland for at least 6 months/Konie przeznaczone do
rodz e
ERY

eks}f}gﬁﬁ?o hin s3 iw dowa e w Polsce lub byty hodowane w Polsce przez co najmniej 6 miesiecy./ t I 5= # [ ) EL P35 24 H
A £ > H LA

3.5\ The horses for export have not been v ccmated against,West Nile fever/Konie przeznaczone do eksportu nie zostaty zaszczepione przeciwko
goraezce Zachodniego Nily H 1 DR

3.6. Prior to entry into
found to be free deﬁned in points 3.1-3.3 and have been subjected to the tests in an
official laboratory accredited/approved by the i yative results, for the following dlseases — (specify the results, date

e for non-vaccinated horses, serum neutralization test at serum dilution of 1:2;/ dla koni

roztworze surowicy 1:2 /NFASORER L, MLIEFRREEE A 1:2 1) M35 Hh AR5

e for seropositive horses, serum neutralization test with paired serum samples at 14 days interval, negative with less than four-fold
increase in titres /konie seropozytywne: test neutralizacji surowicy w sparowanych probkach w odstgpie 14 dni, negatywny z mniej niz

4-krotnym zwigkszeniem miana/ IfLiE S N FHVERY TG, (P IR IMLTE HRAIRSE, PROCRIMLIERR 145, B B 0 T DU A

OR/LUB/&{
e  PCR test/badanie PCR/PCRF:

OR/LUBH

e  virus isolation test with negative results (using nasopharyngeal swab or whole blood samples)/ test izolacji wirusa z wynikiem
negatywnym (przy uzyciu wymazu nosowo-krtaniowego lub probek petnej krwi)/ 93 5553 25 1856 45 5 S BHME (6 A SR B 78 2 i A
A
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- equine viral arteritis/wirusowe zapalenie tetnic koni: / T BBk %% :
e for non-vaccinated horses - serum neutralization test at 1:4 serum dilution/dla koni niezaszczepionych - test neutralizacji surowicy w

roztworze surowicy 1:4 / RIEFE A — F 104 M3 R R L35 A A8 56

OR/LUBH

e for vaccinated horses: serum neutralization tests of paired samples at 14 days interval; the second result which demonstrated stable or
declining antibody titres, the animals shall be subjected to RT-PCR test or virus isolation test (with negative result)/dla koni
zaszczepionych: testy neutralizacji surowicy w sparowanych probkach w odstgpie 14 dni; drugi wynik, ktory wykazat stabilne lub
malejgce miano przeciwcial, zwierzeta zostang poddane testowi RT-PCR 1lub izolacji wirusa (z wynikiem negatywnym). / iz F& 1
0 S5 PE < AP UL ARG, PIUCRILIAIRG 14K, HUART AR BAR,  JF 31T RT-PCRIRES: B 5 73 2 140 (45 R 2P
),

- glanders/ nosacizna /I &4 JH
e  complement fixation test with less than 50% fixation at serum dilution of 1:5/0odczyn wiazania dopetniacza - wigzanie ponizej 50% w
roztworze surowicy 1:5 /#MARZEGIRLE, MIE1SFRE, DNT50%45 6 M.

- contagious ¢quing'métritis/ zakazne zapalenie macicy klaczy/Eh & Yt 7- 5 %%

- equine piroplasmosis (Theileria equi~and Babesia caballi /p1roplazmoza koni (Theileria equ1 ) Babesia caballi):/E AL i (EhA4) | B
DU L)
e ELISA/test ELISA /iy i 5095 Wk i 56
OR/LUB/E} V
e indirect immunofluorescence test with negative result at¥a sgrum /dilution :80/test Aimmupofluorescencji/ posredniej - wynik
negatywny dla roztworu surowicy 1: 80/ [/ Y /Z 158, NG MiREEE 1:0m PR /\7

OR/LUB/H;

e complement fixation (CF) test with negative result with less than 50% fixation at se

negatywny wynik, wigzanie nizsze niz 50% dla roztworu surowicy 1:5 /¥MAZE S (CF) i858

Test results are attached to this health certificate./Wyniki badan stanowia zatacznik do niniejszego $wiadectwa zdrowia./ Faill 55 5 bt 1E (R AT
:Fb EF[ o

3.7. During the 6 months prior to entry to the quarantine facilities, the horses have been vaccinated against equine influenza, using an inactivated
vaccine approved by the EU competent authority, in according with the following schedule: certified primary course comprising at least two doses
at an interval of 4 to 6 weeks, or as a booster within 6 months of the primary course or previous booster vaccination (specify the manufacturer,
name, active substance, dose, address and date(s) of vaccination):/W ciggu 6 miesi¢gcy poprzedzajacych wprowadzenie do miejsca kwarantanny,
konie zostaly zaszczepione przeciwko grypie koni za pomoca inaktywowanej szczepionki zatwierdzonej w UE, zgodnie z nastgpujacym
schematem: szczepienie podstawowe obejmujace co najmniej dwie dawki podane w odstgpie 4-6 tygodni, badz jako dawke przypominajacg w
ciggu 6 miesiecy od podstawowego schematu szczepienia lub poprzedniej dawki przypominajacej (wskazaé¢ producenta, nazwe, substancje
czynna, dawke, adres oraz date(y) podania szczepionki):7E 3 AFEFE IR FERTON H » LT ELEERhL2 MR B 3220 24 R BEAER TG S s W, %)
RGPER, AIRRA-6 8 25/ S 21 FENIIR S e sl s A e pe o N H NI, IS e ik . BARSEBIIE RS, 40 F5, IS PRI, 7RI, Sk
A HED
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3.8. During the 30-day quarantine period, all horses have been examined clinically and found to be healthy and free of any sign or evidence of
infectious and contagious diseases and and have been subjected to the tests in an official laboratory accredited/approved by the EU competent
authority with negative results, for the following diseases/Podczas trwania 30 - dniowej kwarantanny wszystkie konie zostaly poddane badaniu
klinicznemu i uznane za zdrowe i wolne od jakichkolwiek objawoéw lub dowodow chordb zakaznych i zarazliwych oraz poddane badaniom w
urzgdowym laboratorium akredytowanym/zatwierdzonym przez wlasciwe wtadze UE z wynikiem negatywnym w kierunku nastepujacych chordb:
TE3OR FIRE B RGN, B SVt IR AR A, WA b e ISR & demim AR, JF BT B 2 R b AE BN rT A B 5 9256 28 5
T RIS, 25 R

- equine infectious anaemia/ niedokrwisto$¢ zakazna koni/ T £ Y 73 Ifi.
e agar gel immunodiffusion/ (immunodyfuzja w Zelu agarowym) / FElEEENZ L 1Y

- equine rhinopneumonitis (Equine herpes virus-1)/zapalenie jamy nosowej i phuc koni (Equine herpes virus-1): /5 & fifig (205 12) -
e for non-vaccinated horses, serum neutralization test at serum dilution of 1:2;/ dla koni niezaszczepionych - test neutralizacji surowicy w

roztworze surowicy 1:2 /NFAGOIEAY DL, LI F4FEEE T 1:2 B I3 H A 46

e for seropositive horses, serum neutralization test — with the first serum samples taken on the holdings of origin and the third serum
samples taken in the quarantine facility within 14 days after the second blood collection, negative with less than four-fold increase in
titres/koni ozytywne: test neutralizacji surowicy — pierwsze probki surowicy pobrane w gospodarstwie pochodzenia i trzecie
probki surowicy pebrane w miejscu kwarantanny w ciagu 14 dni po drugim pobraniu krwi, wynik negatywny - mniej niz 4-krotne

zwigKszenie mi M7 S REBAPER) 5y, R4 55 YR MLIG 14 R A RAR S8 = LT, JF 5K 5 —RILE e, $E7 P ki

y ‘ FEAt b T DU g BAME,

\ . \ )
@J/z/ oW,

OR/LUB/H
e  virus isolation tgst with negative results (using-nasophiaryngeal swab or whole blood samples)/ test izolacji wirusa z wynikiem
negatywnym (przy uzyciu azu Ao anjéwego robe peijj%wi)/ 99 B3 23 PR 90 45 SR B (A S 4 B 4 il A

)

e  for non-vaccinated horses - serum neutralization test
roztworze surowicy 1:4 /ARFEFZEH L, 1:41055

OR/LUBE
e for vaccinated horses: serum neutralization test - sample taken in th

animals were subjected to rt-PCR test or virus isolation test (with negative result
— probka pobrana w miejscu kwarantanny w ciggu 14 dni po drugim pobraniu probe

- glanders/ nosacizna /I £4JH
e complement fixation test with less than 50% fixation at serum dilution of 1:5/odczyn wigzania dopelniacza- wigzanie ponizej 50% w
roztworze surowicy 1:5 /#MEZEAREE. MG 1:5HRE, /INTF50% 4564 B,

- contagious equine metritis/ zakazne zapalenie macicy klaczy / thf& etk 1- & % :
e  bacterial culture examination for samples collected from reproductive organs (the castrated horses are exempted from the bacterial
culture)/ badanie kultur bakteryjnych pobranych z organéw rozrodczych (konie wykastrowane sa wylaczone z badania kultur

bakteryjnych) /M AEFE &S B RIEREA AT A 5 7710 2 (] S AR RS SR )
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- equine influenza/ grypa koni/ -t/
e an antigen-capture ELISA or a RT-PCR (indicate the test method which was used) with negative result on the nasopharyngeal swabs
taken from the horses 7 days before export to China/ test ELISA wychwytujacy antygen lub RT-PCR (wskaza¢ metodg, ktora
przeprowadzono badanie) z wynikiem negatywnym dla wymazoéw nosowo-krtaniowych pobranych od koni 7 dni przed eksportem do

Chin./ — 15 IRELISABKRT-PCRIA S, TELLPCH] N RT7RECEMER 7, 4558 280,

- equine paratyphoid (Salmonella abortus equi)/salmonelloza (Salmonella abortus equi) —Z &Il % (L it =D K E6)
e tube agglutination test- negative at serum dilution of 1:320/ test aglutynacji w probowce - negatywny dla roztworu surowicy 1: 320/

RE G IRYE — ISR 1 3200745 5 2 HME

- equine piroplasmasis (Theileria €qui.and Babesia caballi)/piroplazmoza koni (Theileria equi i Babesia caballi) S U (2R h, EE ]

OR/LUB/={
e  complement fixation (C
negatywny wynik, wigzani
FAME,

izsze niz)50% dla foztworu surowicy 1:5/V:5 /#MELES (CF) X4, JI[L{@I SHFERT/NT50%455 B3R

N // /\
Laboratory results are valid for 45 days/ Wyniki badan laboratoryjéh s%a;é p}u&/“S% %%%’J AR AR

3.9. Durmg the quarantme perlod the exported horses have been treated against the followi

(wskaza¢ producenta, nazwg, substancj¢ czynng, dawke, adres oraz datg leczenia):

ShAr A Huif T CRARUEBARIERS 4055, & MEm, 7Rl E. A H AR -

- internal parasites/pasozyty wewnetrzne /{4 PJ &7 AE Bt

- external parasites/pasozyty zewnetrzne/4 M2y A= H

3.10. During the quarantine period, the exported horses have been treated against leptospirosis with the following medicine(s) approved by the
Polish competent authority (specify the manufacturer, name, active substance, dose, address and date of treatment)./Podczas trwania kwarantanny
koniom przeznaczonym do eksportu zostaly podane nastgpujace preparaty lecznicze zatwierdzone przez polskie wladze wiasciwe przeciwko
leptospirozie (wskazaé¢ producenta, nazwe, substancje czynng, dawke, adres oraz date(y) leczenia): fEf&FE#[H], HiHMDIEN H'E F & EmN S
BR, AL A Y R A R R 2 R R A P9 A 37 A D e SR B (R TBA PR TT (MR IBAZG G R . Rk WETEM. 7
B A HARD .

3.11. Additional vaccination (specify the disease, manufacturer, name, type of vaccine, dose and date(s) of vaccination and date of expiry of
vaccination). The exported horses have not been vaccinated with any vaccine during the 14 days immediately preceding exportation /Dodatkowe
szczepienia (wskaza¢ jednostke chorobowa, producenta, nazwe, rodzaj szczepionki, dawke oraz date(y) podania szczepionki oraz termin waznosci
szczepienia). Eksportowane konie nie zostaly zaszczepione zadng szczepionka w ciggu 14 dni bezposrednio poprzedzajacych wywoz:/ AR
Fge m (BRI B S ey . GRS PR, BT, R, A B AN v A A R D) o HY O SR DA Y T T 140K A AR AR T2
TH:
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3.12. In case when consignment consist of pregnant mares, they cannot be pregnant more than 7 months prior to exportation/ W przypadku gdy
przesytka zawiera ciezarne klacze, przed wysyltka nie moga by¢ w cigzy wyzszej niz 7 miesiecy. /ANRITIEY P AL E IR RO IEN, TELHRI
PRI T H,

3.13. Within 24 hours prior to export, the horses have been examined by an official veterinarian of the Veterinary Inspection authorities of the
Republic of Poland and found to be clinically healthy./ W ciagu 24 godzin przed eksportem konie zostaly przebadane przez urzedowego lekarza
weterynarii Inspekcji Weterynaryjnej Rzeczypospolitej Polskiej i uznane za klinicznie zdrowe./ {E4i HHAT24/NEFPN, 223 05 B 7 1 5 HH T
Ty HEAT W PRAG 22 UE P S A

4. All means of transportation for the horses have been cleaned and disinfected with disinfectant approved by the Polish competent authority, under
the supervision of an official veterinarian of the Veterinary Inspection authorities of the Republic of Poland./ Wszystkie $rodki transportu dla koni
zostaly oczyszczone i odkazone za pomoca $rodka dezynfekujacego zatwierdzonego przez polskie wlasciwe wtadze, pod nadzorem urzgdowego
lekarza weterynarii Inspekcji Weterynaryjnej Rzeczypospolitej Polskiej./ 2512 LT ok L EAEW X B H &8 R IR T s, FHHK
2B Y R HHERTEE R TIE .,

5. The fodder and bedding used during the transportation period come from zones without official restrictions associated with infectious and
contagious diseases susceptible to horses and meet the veterinary hygiene requirements/Pasza i $ciotka przeznaczone do wykorzystania podczas
transportu spetniajg weterynaryjne wymogi higieniczne i nie pochodza z obszardéw, w ktorych zostaty nalozone urzedowe ograniczenia zwigzane z
wystgpieniem chorob znych lub zarazliwych, na ktére wrazliwe sa konie./ 1&g [a]ff A ROTa RHNIAESF G s DA, HIEkA 5D
Gy A GIR RE R B T

cleaned and prepared according to the EU legislation under the supervision of an official veterinarian.
requirements, according to the EU legislation./Srodki transportu zostaly oczyszczone oraz

6. All means of transportation have
Transportation | meets ‘th m

Place/Miejsce/H &

Signature and stamp of the official veterinarian
Podpis i piecze¢ urzedowego lekarza weterynarii
BT EERNSES K EE

Name and position (in capital letters)
Imig, nazwisko i stanowisko (drukowanymi literami)

w4 BHRARE GELAR G T REAS)

Colour of the signature and stamp must be different than the colour of the print./Podpis oraz piecze¢ musza mie¢ kolor inny niz kolor druku./Z544

FREIEE R G- FIR AN [
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